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(Ogloszenia)

POSTEPOWANIA SADOWE

TRYBUNAL SPRAWIEDLIWOSCI

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Bundesgerichtshof (Niemcy) w dniu 6

lutego 2012 r. — BKK Mobil Oil Korperschaft des

offentlichen Rechts przeciwko Zentrale zur Bekimpfung
unlauteren Wettbewerbs e.V.

(Sprawa C-59/12)
(2012/C 138/02)

Jezyk postepowania: niemiecki

Sad krajowy
Bundesgerichtshof

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona wnoszgca kasacje: BKK Mobil Oil Korperschaft des offen-
tlichen Rechts

Strona przeciwna: Zentrale zur Bekdmpfung unlauteren Wettbe-
werbs e.V.

Pytanie prejudycjalne

Czy art. 3 ust. 1 w zwigzku z art. 2 lit. d) dyrektywy
2005/29/WE (1) dotyczacej nieuczciwych praktyk handlowych
nalezy interpretowal w ten sposob, ze dziatanie przedsigbiorcy
— stanowigce praktyke handlows stosowang wobec konsu-
mentéw — moze polegaé réwniez na tym, ze ustawowa kasa
chorych udziela swoim czlonkom (wprowadzajacych w blad)
informacji na temat niekorzystnych skutkéw przystapienia
przez nich do innej ustawowej kasy chorych?

(") Dyrektywa 2005/29/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11
maja 2005 r. dotyczgca nieuczciwych praktyk handlowych stosowa-
nych przez przedsigbiorstwa wobec konsumentéw na rynku
wewnetrznym oraz zmieniajaca  dyrektywe Rady 84[450/EWG,
dyrektywy 97/7/WE, 98/27|WE i 2002/65/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady oraz rozporzadzenie (WE) nr 2006/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady (Dz. U. L 149, s. 22).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Tribunal Superior de Justicia de Catalufia

(Hiszpania) w dniu 16 lutego 2012 r. — Transportes
Jordi Besora, SL. przeciwko Tribunal Econémico
Administrativo Regional de Cataluia (TEARC) i

Generalitat de Catalunya
(Sprawa C-82/12)
(2012/C 138/03)

Jezyk postgpowania: hiszpariski

Sad krajowy

Tribunal Superior de Justicia de Catalufia

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Transportes Jordi Besora, S.L.

Strona pozwana: Tribunal Econémico Administrativo Regional de
Cataluiia (TEARC) y Generalitat de Catalunya

Pytania prejudycjalne

1) Czy art. 3 ust. 2 dyrektywy Rady 92/12/EWG (') z dnia 25
lutego 1992 r. w sprawie ogdlnych warunkéw dotyczacych
wyrobow objetych podatkiem akcyzowym, ich przechowy-
wania, przeplywu oraz kontrolowania, a w szczegdlnosci
wymog istnienia ,szczegdlnego celu” danego podatku:

— nalezy interpretowaé w ten sposob, Ze wymaga on, by
zamierzony cel nie mogl zosta¢ osiagniety przy pomocy
innego zharmonizowanego podatku?

nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze cel jest czysto
budzetowy, gdy dany podatek wprowadzono jedno-
cze$nie z przekazaniem pewnych kompetencji okre-
Slonym Comunidades Auténomas, ktérym jednoczes$nie
przekazano wplywy z podatku, w celu pokrycia czedci
wydatkéow spowodowanych przekazaniem kompetencii,
przy czym dopuszczalne jest ustanawianie stawek
podatku zréznicowanych w zalezinosci od terytorium
poszczegdlnych Comunidades Auténomas?



12.5.2012

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

C 1383

— w razie udzielenia odpowiedzi przeczacej na poprzednie
pytanie, czy pojecie ,celu szczegblnego” nalezy interpre-
towal w ten sposob, ze taki cel musi by¢ wylgczny, czy
tez, przeciwnie, dopuszcza ono zbieg szeregu zrdznico-
wanych celow, wiréd ktorych znajduje si¢ réwniez cel
czysto budzetowy zmierzajacy do uzyskania finanso-
wania okre$lonych kompetencji?

— w  przypadku dopuszczenia w  odpowiedzi na
poprzednie pytanie mozliwosci zbiegu szeregu celdw,
w jakim stopniu okre$lony cel musi by¢ istotny, do
celow art. 3 ust. 2 dyrektywy 92/12, aby spelnial on
wymég, zgodnie z ktorym podatek musi spetniac ,szcze-
g6lny cel” w rozumieniu przyjetym przez orzecznictwo
Trybunatu Sprawiedliwosci, oraz jakie sg kryteria odr6z-
nienia celu gléwnego od celu dodatkowego?

2) Czy art. 3 ust. 2 dyrektywy Rady 92/12/EWG z dnia 25
lutego 1992 r. w sprawie ogélnych warunkéw dotyczacych
wyrob6w objetych podatkiem akcyzowym, ich przechowy-
wania, przeplywu oraz kontrolowania, a w szczegdlnosci
warunek zgodno$ci z przepisami podatkowymi stosowa-
nymi odno$nie do podatku akcyzowego oraz podatku
VAT w zakresie $ciggalnosci:

— stoi na przeszkodzie istnieniu niezharmonizowanego
podatku posredniego (takiego jak IVMDH), w odnie-
sieniu do ktérego obowiazek podatkowy powstaje w
chwili sprzedazy detalicznej paliwa koficowemu konsu-
mentowi, w odréznieniu od podatku zharmonizowa-
nego (Impuesto sobre Hidrocarburos, dla ktérego
obowigzek podatkowy powstaje, kiedy wyroby opuszczg
ostatni sklad podatkowy) lub podatku VAT (ktéry,
chociaz obowiazek podatkowy réwniez powstaje w
chwili koficowej sprzedazy detalicznej, wymagalny jest
na kazdym etapie procesu produkgji i dystrybucji), ze
wzgledu na to, Ze nie jest on zgodny — jak to ujeto
w wyroku w sprawie EKW y Wein & Co (pkt 47) — z
ogllnymi zasadami ktérej§ z dwoch z wymienionych
technik fiskalnych, zgodnie z przepisami wspdlnoto-
wymi?

— w razie udzielenia odpowiedzi przeczacej na poprzednie
pytanie, czy nalezy rozumiel, ze omawiany warunek
zgodnosci jest spelniony — bez koniecznosci istnienia
zgodno$ci w zakresie $ciggalnoéci — przez sam fakt, ze
niezharmonizowany podatek posredni (w niniejszej
sprawie IVMDH) nie zakléca — w takim znaczeniu, ze
nie uniemozliwia lub utrudnia — zwyklego funkcjono-
wania $ciggalnosci podatkow akcyzowych lub podatku
VAT?

(") Dz.U. L 76, s. 1.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Cour administrative (Luksemburg) w dniu

20 lutego 2012 r. — Adzo Domenyo Alopka, Jarel

Mondoulou, Eja Mondoulou przeciwko Ministre du
Travail, de 'Emploi et de I'Immigration

(Sprawa C-86/12)
(2012/C 138/04)

Jezyk postepowania: francuski

Sad krajowy

Cour administrative

Strony w postepowaniu przed sagdem krajowym

Strona skarzgca: Adzo Domenyo Alopka, Jarel Mondoulou, Eja
Mondoulou

Strona pozwana: Ministre du Travail, de 'Emploi et de 'Tmmi-
gration

Pytanie prejudycjalne

Czy wykladni art. 20 TFUE, w razie potrzeby w zwiazku z art.
20, 21, 24, 33 i 34 Karty praw podstawowych — kazdy z tych
przepiséw z osobna lub rozpatrywane lacznie — nalezy doko-
nywal w ten sposdb, ze sprzeciwia si¢ on temu, by pafstwo
czlonkowskie, po pierwsze, odméwilo obywatelowi panstwa
trzeciego, ktory sam sprawuje opieke nad swoimi malymi
dzie¢mi, bedacymi obywatelami Unii, prawa pobytu w panstwie
czlonkowskim zamieszkania tych dzieci, w ktérym zyja
wspdlnie z nim od urodzenia, ale ktérego obywatelstwa nie
posiadaja, a po drugie, odméwilo temu obywatelowi panstwa
trzeciego zezwolenia na pobyt i, co wigcej, zezwolenia na
prace?

Czy nalezy uzna(, ze takie decyzje moga pozbawié te dzieci w
ich panstwie zamieszkania, w ktérym zyja od urodzenia, mozli-
wosci skutecznego korzystania z istoty praw zwiazanych ze
statusem obywatela Unii réwniez w okreSlonych okoliczno-
Sciach, gdy ich drugi wstepny w linii prostej, z ktérym nigdy
nie mialy one wspdlnego zycia rodzinnego, zamieszkuje w
innym panstwie Unii, ktorego jest obywatelem?

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Cour administrative (Luksemburg) w dniu

20 lutego 2012 r. — Kreshnik Ymeraga, Kasim Ymeraga,

Afijete Ymeraga-Tafarshiku, Kushtrim Ymeraga, Labinot

Ymeraga przeciwko Ministre du Travail, de 'Emploi et de
I'Immigration

(Sprawa C-87/12)
(2012/C 138/05)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad krajowy

Cour administrative (Luksemburg).
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